f ;grdecub/lfzégwjfcdfj:nW’F)‘,:xﬁc‘/\uLﬁc": 2.&3

AL AT} Ut 262 518U
(A4 )

TRANSLATION OF THE QURANIC VERSES IN IQBAL’S ENGLISH
PROSE: A CRITICAL STUDY

Abstract:

Several collections of English and Urdu prose of Allama Igbal have
been edited and printed since 1930. Their deep study shows that these
collections have not been edited and annotated carefully. Even verses
of the Holy Quran, their English and Urdu translation and references
are not quoted with full accuracy. These collections need editing and
correction. It is dire need of time to edit and print standard copies of
Igbal’s English and Urdu prose under the titles: Kuliyat-e-Igbal
(English Prose) and Kuliyat-e-Igbal (Urdu Prose). The present study is
an attempt to evaluate the accuracy of translation of the Quran in
English papers of Igbal.

Keywords: Translations of the Holy Quran, Igbal Studies, Quranic
Translations of George Sale, J. M. Rodwell, Marmaduke Pickthall,
Yusuf Ali.
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“Presidential Address Delivered at the Annual Session of the All-

India Muslim League”, 29th December, 1930, (Page # 3...29)
“Islam as a Moral and Political Ideal (1909)”, (Page #97-117)

“A Plea for Deeper Study of the Muslim Scientists”, April 1929,
(Page # 168-178)

“Corporeal Resurrection”, Sept. 1932, (Page # 188-192)

“Islam and Ahmadism”, 1936, (Page # 214-239)

“Statement on Islam and Nationalism in Reply to a Statement of
Maulana Hussain Ahmad”, Published in the Ehsan on 9th

March,1938. (Page # 300-313)
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Translation Given in the Book
"0 people of the Book! Come, let us join together on the ‘word’
(Unity of God), that is common to us all.”(4)
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Translation Given in the Book
“Hold fast to yourself; no one who erreth can hurt you, provided
you are well guided. (5:104)” »
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"That is the home in the next world which We build for those
who do not mean rebellion and disturbance in the earth, and the
n (10)

end is for those who fear God".
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Translation Given in the Book
"We created man; and We know what his soul whispereth to
him, and We are closer to him than his neck-vein. (50:15)” a»
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Translation Given in the Book

"Does man think that We will not bring together his bones? Yea.

We are powerful that We should complete all his limbs. (75:3-
4)” (16)
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Translation by Yusuf Al
"Does man think that We cannot assemble his bones? Nay, We

are able to put together in perfect order the very tips of his
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Sahih International
"Does man think that We will not assemble his bones? Yes. [We

are| Able [even] to proportion his ﬁngertiPS,”(19)
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"And man says: What! When I have died, shall I be raised to life
again? Does not man consider that We created him before while
he was nothing? (19:66-67)” @V
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"When death overtakes any one of them, he says, my Lord! Send
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me back (to the world) so that I may do good in what I have left
behind. Never! In front of him there is a barrier till the day of
resurrection.(23:99-101)” @
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1. Muhammad Igbal, Dr. Allama, 'SPEECHES, WRITINGS & STATEMENTS of
IQBAL', Compiled and Edited by: Latif Ahmed Sherwani (Lahore: Igbal
Academy, 6th Edition, 2015), Page #iii to v.
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4, Muhammad Igbal, Dr. Allama, 'SPEECHES, WRITINGS & STATEMENTS of
IQBAL', Page # 26
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Websites:

alhafeez.org/ rashid/ gtranslate.html
www.islam101.com/ quran/ transAnalysis.html
www.cyberistan.org/ islamic/ quranetr.htm

www.qawaher.com/ t0pic/ 739942



